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ເດືອນ 11 ປີ 2024【ラオス】 

ຂ່າວສານອາຢາເຊະຂ່າວສານອາຢາເຊະ  ຈັດພິມອອກໂດຍ: ໂຮງການເມືອງ ພະແນກສ ່ ງເສີມກິດຈະກ າ 

編集・発行：綾瀬市役所 市民活動推進課 電話 0467-70-5682 

67 ພາສາລາວ 

 

内容一覧 

1.世界の友達（ｐ1） 

2.あやせ国際フェスティバル（ｐ2） 

3.令和６年度あやせ文化芸術祭開催中（ｐ2） 

4.バラのアートクラフト展を開催します！（ｐ3） 

5.国民年金のご案内（ｐ3） 

6.働いたら自分の収入を税務署に申告しましょう！（ｐ3） 

7.年末年始ごみ・資源物収集業務（ｐ4） 

8.とっても便利なごみ分別促進アプリ「さんあ～る」（ｐ4） 

ເນ ື້ ອໃນ 

1. ຫມ ູ່ ເພ ູ່ ອນໃນທ ູ່ ວໂລກ (ໜື້າ1) 

2. ບຸນສາກ ນ ອາຢາແຊະ (ໜື້າ2) 

3. ງານບຸນວັດທະນະທ າສິລະປະ ອາຢາແຊະ ປີ ແລວະທີ6 ຈັດຂ ື້ ນ （ໜື້າ2） 

4. ງານວາງສະແດງສິລະປະຫັດຖະກ າດອກກຸຫຼາບ ຈັດຂ ື້ ນ（ໜື້າ3） 

5. ຂ ື້ ມ ນກູ່ ຽວກັບເງິນເນັງກິງໂຮງການເມ ອງ  (ໜື້າ3) 

6. ເມ ູ່ ອເຮັດວຽກແລື້ວ,ແຈື້ງລາຍຮັບຂອງເຈ ື້ າໃຫື້ຫື້ອງການພາສີ! (ໜື້າ 3) 

7. ຕາຕະລາງ ການເກັບຂີື້ ເຫຍ ື້ ອ ທື້າຍປີ ແລະ ຕ ື້ ນປີ (ໜື້າ 4) 

8. ແອັບ ສ ູ່ ງເສີມການແຍກຂີື້ ເຫຍ ື້ ອ ສະດວກຫຼາຍ “ສັງອາຣຸ” (ໜື້າ 4) 

ຍິນດີ ໃຫ້ຄ າປຶກສາ ກ່ຽວກັບ ວິຊາ ! 

ຖື້າຕື້ອງການຖາມກູ່ຽວກັບ ວິຊາ ທະນາຍຄວາມຈະຊູ່ວຍຄ າປ ກສາໃຫື້ . 

ຕ ວຢູ່າງ, 

ຮື້ອງຂ ສະຫມັກ ວິຊາ ບ ູ່ ໃດື້ຜ ນສ າເລັດ. 

ຢາກເຊີນລ ກ ແລະ ເມຍ ຈາກປະເທດລາວ 

ຕື້ອງການປູ່ ຽນ ວິຊາ 

 

ທະນາຍຄວາມ ຈະໃຫື້ຄ າແນະນ າ. 

 

ທະນາຍຄວາມຈາກອ ງການ ``Ayase Visa Support 7´. 

ມີປະສ ບການຫຼາຍກວື້ າງຂວາງ ໃນການສະຫມັກຂ ເອ າ ວິຊາ 

※``Ayase Visa Support 7´ ແມູ່ນຫຍັງ? 

ອ ງການນີື້ ໄດື້ສື້າງຕັື້ ງຂ ື້ ນໂດຍ ຜ ື້ ຕ ວແທນ, ທູ່ານ ໂຕມີນາງະ ,  

ມີຄວາມຮັກແພງ ກັບ ຊາວຕູ່າງປະເທດ. 

ຄ າເຫັນ: 

`` ມາຮອດປັດຈຸບັນ, ຂື້າພະເຈ ື້ າໄດື້ ຮັບ ການສອບຖາມ ກູ່ຽວກັບວິຊາ ຈ ານວນຫຼາຍ. 

ຫັຼງຈາກຟັງຄ າແນະນ າຂອງພວກເຮ າ ແລະ ທ ບທວນຄ ນແຜນການຊີວິດ ຂອງ ພວກເຂ າ, 

ບາງຄ ນສາມາດປູ່ ຽນວິຊາ ແລະສ ບຕ ູ່  ດ າລ ງຊີວິດຢ ູ່ ໃນປະເທດຍີູ່ ປຸູ່ນ, ແຕູ່ຫນື້ າເສຍດາຍ ກ , ບາງຄ ນ 

ບ ູ່ ສາມາດຕອບສະຫນອງ ຄວາມຕື້ອງການຕາມກ ານ ດເວລາ, ແລະ ຕັດສິນໃຈອອກຈາກປະເທດຍີູ່ ປຸູ່ນ. 

ໂດຍຈັດສ າມະນາປ ກສາຫາລ ກັນ, 

ພວກເຮ າຢາກຈະຫຸຼດຜູ່ ອນຈ ານວນກ ລະນີດັູ່ ງກູ່ າວ. 

ເນ ື້ ອໃນ ສ າມະນາປ ກສາຫາລ  

ວັນທີ ແລະ ເວລາ: ວັນພຸດທີ 2 ຂອງທຸກໆເດ ອນ (ວັນທີ 13 ເດ ອນ11, ວັນທີ 11 ເດ ອນ12, ວັນທີ 8 

ເດ ອນ1, ວັນທີ 12 ເດ ອນ 2, ວັນທີ 12 ເດ ອນ3). 

ເວລາ 13:00-16:00 ໂມງ (1 ຊ ູ່ ວໂມງ) 

ສະຖານທີູ່ : ຫື້ອງວູ່າການປ ກຄອງເມ ອງອາຢາເຊ, ຫື້ອງໃຫື້ຄ າປ ກສາ ຊັື້ ນ 2 (ຫື້ອງຮັບແຂກຢ ູ່ພະແນກສ ູ່ ງເສີມກິດຈະກ າ) 

ສະຖານທີູ່ : ຫື້ອງວູ່າການປ ກຄອງເມ ອງອາຢາເຊ, ຫື້ອງໃຫື້ຄ າປ ກສາ ຊັື້ ນ 2 (ຫື້ອງຮັບແຂກຢ ູ່ພະແນກສ ູ່ ງເສີມກິດຈະກ າ) 

ການສະຫມັກ: ການຈອງລູ່ວງຫນື້ າ ແມູ່ນ ການບ ລິມະສິດ. ຖື້າມີຫວູ່ າງ,ສາມາດສະຫມັກໃນມ ື້ ດຽວກັນ. 

ໂທລະສັບ: 0467-70-5682 (ມີ ພາສາ ໄທ)  
ຄູ່າໃຊື້ຈູ່າຍ: ຟຣີ 

ອ ູ່ ນໆ: ມີ ວິດີໂອ ໃຫື້ ເບິູ່ ງ ໃນ ພາສາ ໄທ. 

ເພ່ືອນມິດຂອງໂລກ／世界の友達シリーズ 

在留資格の相談にのりますよ！ 
在留資格に関する悩みがあれば行政書士が相談に乗ります。 

例えば、 

 在留資格の申請が通らない 

 子どもや妻を呼び寄せしたい 

 資格変更したい 

                といった悩みに行政書士がアドバイスします。 

相談にのるのは、在留資格の申請に関して豊富な経験を有する、行政書士の市民活動団体「Ayase Visa Support 7」の方々です。 

※市民活動団体「Ayase Visa Suppot7」とは？ 

代表の富永さんが在留外国人のことを思い、立ち上げた団体です。 

コメント：「今まで在留資格に関する相談を多数受けてきました。アドバイスを聞いていただき、ライフプランを見直したことで、 

資格変更等ができ、引き続き日本で生活できるようになった方もいれば、残念ながら期限までに要件を満たすことがで 

きず、日本を去ることになった方もいらっしゃいました。定期的に相談会を開催することで、そういったケースを１件 

でも減らしていきたいと思います。」 

相談会の概要 

日時：毎月第 2水曜日（11月 13日、12月 11日、1月 8日、2月 12日、3月 12日） 

   13：00～16：00（相談時間は原則 1時間） 

場所：綾瀬市役所 2階相談室（市民活動推進課で受付） 

申込：事前予約優先。空きがあれば当日申込も可 

   電話 0467-70-5682（8言語対応） 

費用：無料 

その他：8言語対応のビデオ通訳を利用可能。 

 

「Ayase Visa Support7」"ອ ງການ ປ ກສາວິຊາ 7 ອາຢາແຊະ" 

 ຜ ື້ ຕ ວແທນ ທູ່ານ ໂຕມີນາງະ 

「Ayase Visa Suppot7」富永代表 

 
ໃຫື້ຄ າປ ກສາ ກູ່ຽວກັບ ວິຊາ 

在留資格相談をしている様子 



- 2 - 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

保育園 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ງານບຸນວັດທະນະທ າສິລະປະ ອາຢາແຊະ ປີ ແລວະ ທີ6 ຈັດຂ້ຶນ／令和６年度あやせ文化芸術祭開催中 

ມີ ງານວາງສະແດງ ຮ ບແຕື້ມ, ສີລະປະ, ເຄ ູ່ ອງປັື້ ນດິນເຜ າ, 

ແລະ, ຈະມີການສະແດງເທິງເວທີເຊັູ່ ນ: ດ ນຕີຮາຢາຊິ, ການເຕັື້ ນ, ເຕັື້ ນຮ ວລາ, ຂັບຮື້ອງ, ເຄ ູ່ ອງດ ນຕີ ແລະ ອ ູ່ ນໆ. 

ມາເບິູ່ ງນ າກັນ 

ໂທລະສັບ: 0467-70-5682 (ມີ ພາສາ ໄທ) 

 

 

 

 

 

ພະແນກ／部 門 ວັນທີແລະເວລາ／日 時 ສະຖານທີູ່ ／会 場 

ງານວາງສະແດງ ດອກ ກິກຸ 

／菊花展 

11/6 (ພຸດ) - 11/10 (ອາທິດ) 

ເວລາ 9:00-16:30 ໂມງ 

／11/6(水)～11/10(日) 9:00～16:30 

ຫ ວັດທະນະທ າ ໂອເອ ນຊຸ  

(1-3-1ຟຸຄາຢະນາຄະ, ເມ ອງ ອາຢາແຊະ) 

／市役所・7 階市民展示ホール 

（綾瀬市早川 550） 
ພະແນກການຖູ່າຍຮ ບ 

ງານບຸນວັດທະນະທ າ 

／市民文化祭写真部門 

11/16 (ເສ າ) - 11/20 (ພຸດ) 

ເວລາ 9:00-16:30 ໂມງ 

／11/16(土)～11/20(水)9:00～16:30 

ພະແນກດ ນຕີງານບຸນວັດທະນະທ າ 

／市民文化祭音楽部門 

11/23 (ເສ າ/ວັນພັກ) 

10:00-16:30 ໂມງ 

／11/23(土・祝)10:00～16:30 

ຫ ວັດທະນະທ າ ໂອເອ ນຊຸ  

(1-3-1ຟຸຄາຢະນາຄະ, ເມ ອງ ອາຢາແຊະ) 

／オーエンス文化会館・大ホール 

（綾瀬市深谷中 1-3-1） 

ງານວາງສະແດງສິລະປະ 

／芸術展 

11/29 (ສຸກ) - 12/3 (ອັງຄານ) 

10:00-16:00 ໂມງ／11/29(金)～

12/3(火)10:00～16:00 

ຫ ວັດທະນະທ າ ໂອເອ ນຊຸ 

／市役所・7 階市民展示ホール 

ພະແນກເວທີ ງານບຸນວັດທະນະທ າ 

／市民文化祭舞台部門 

11/30(ເສ າ)・12/1(ອາທິດ) 

10:00-16:00 ໂມງ 

／11/30(土)・12/1(日)10:00～16:00 

ຫ ວັດທະນະທ າ ໂອເອ ນຊຸ 

／オーエンス文化会館・大ホール 

ພະແນກວາງສະແດງວັດທະນະທ າ 

／市民文化祭展示部門 

11/30(ເສ າ) 10:00-16:00 ໂມງ 

／11/30(土) 10:00～16:00 

12/1 (ອາທິດ) ເວລາ 10:00-15:00 ໂມງ 

／12/1(日) 10:00～15:00 

ຫ ວັດທະນະທ າ ໂອເອ ນຊຸ  

ຫື້ອງຂະຫນາດນື້ ອຍ ແລະ ອ ູ່ ນໆ,. 

／オーエンス文化会館・小ホール他 

 

あやせ国際フェスティバル 

いろんな国の食べ物や雑貨のお店がある、楽しいお祭りです。風船や子ども向けのワークショップも

あります。外国人も日本人も、みんなが楽しめるお祭りになっているのでぜひ遊びに来てください。一

緒にお祭りを作ってくれる実行委員やボランティアスタッフ、小ホールで行うスピーチやパフォーマン

スを披露してくださる方、出店者もお待ちしております。 

詳しくはあやせ国際フェスティバル実行委員会、水上（みずかみ）まで 

電話：090-1804-8103 

メール：chitose_m1973@yahoo.co.jp 

日時：2025年 2月 2日（日） 

   11：00～16：00（予定） 

場所：綾瀬市オーエンス文化会館（綾瀬市深谷中 1-3-1） 

https://www.city.ayase.kanagawa.jp/soshiki/shiminkatsudosuishinka/gaikokujinnohohe_gaikokuj

innokatahe/18502.html（市 HP） 

https://mbjyq715.wixsite.com/ayasekokusaifestival（実行委員会 HP） 
 

 

ງານບຸນສາກ ນ ອາຢາແຊະ 
ງານບຸນທີູ່ ມູ່ ວນຊ ູ່ ນ ກັບຮື້ານຄື້າຂາຍ ອາຫານ ແລະ ສິນຄື້າ ອ ູ່ ນໆ ຈາກປະເທດຕູ່າງໆ. 

ມີປ ມເປ ື້ າແລະຫິຼື້ ນເກມສ າລັບເດັກນື້ ອຍ. 

ງານບຸນທີູ່ ທຸກຄ ນສາມາດມູ່ ວນຊ ູ່ ນໄດື້ ທັງຄ ນຕູ່າງປະເທດແລະຊາວຍີູ່ ປຸູ່ນ, ເຊີນມາຮູ່ວມຊ ມນ າກັນ. 

ພວກເຮ າຍັງລ ຖື້ າສະມາຊິກຄະນະບ ລິຫານງານແລະພະນັກງານອາສາສະຫມັກທີູ່ ຈະເຮັດວຽກກັບພວກເຮ າເພ ູ່ ອສື້າງງານບຸນ, 

ຜ ື້ ທີູ່ ຈະກູ່ າວຄ າປາໄສແລະການສະແດງຢ ູ່ໃນຫື້ອງຂະຫນາດນື້ ອຍ, ແລະຮື້ານຄື້າຂາຍ. 

ສ າລັບຂ ື້ ມ ນເພີູ່ ມເຕີມ, ກະລຸນາຕິດຕ ູ່ ຄະນະກ າມະການບ ລິຫານງານບຸນສາກ ນອາຢາແຊະ, ຜຸື້  ຮັບຜິດຊອບ ທູ່ານ ມິຊຸຄາມິ. 

ໂທລະສັບ:090-1804-8103 

ອີເມວ  : chitose_m1973@yahoo.co.jp 

ວັນທີແລະເວລາ: ວັນອາທິດ ທີູ່  2 ເດ ອນ 2, 2025 

11:00-16:00 (ຕາມແຜນ) 

ສະຖານທີູ່ :ຫ ວັດທະນະທ າ ໂອເອ ນຊຸ (1-3-1ຟຸຄາຢະນາຄະ, ເມ ອງ ອາຢາແຊະ) 

 
ອິນເຕີເນັດ ຂອງ 

ເມ ອງ 

市 HP 

 
ອິນເຕີເນັດ 

ຄະນະບ ລິຫານງານ 

実行委員会 HP 

書道、絵画、陶芸作品等の展示発表や、舞踊、フラダンス、コーラス、楽器演奏、お囃子等の舞台発表があります。 

ぜひ見に来てください 

電話：0467-70-5682（8言語対応） 

https://www.city.ayase.kanagawa.jp/soshiki/shogaigakushuka/bunkageijutsu/16020.html（市 HP） 

 
ອິນເຕີເນັດ ຂອງ ເມ ອງ 

市 HP 

 

mailto:chitose_m1973@yahoo.co.jp
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ເມ່ືອເຈ ້ າເຮັດວຽກ, ແຈ້ງລາຍຮັບຂອງເຈ ້ າໃຫ້ຫ້ອງການພາສີ! (ແຈ້ງພາສີທ້າຍປີ/ການຄືນພາສີ) 

ແຈື້ງພາສີທື້າຍປີນີື້ ແມູ່ ນເຮັດໂດຍພະນັກງານຫື້ອງການຫຼ ບ ລິສັດ,  ພະນັກງານ ອາຣຸໄບໂທະ,. ໄດື້ ເຮັດ ທື້າຍປີ.. 

ການຄ ນພາສີ ແມູ່ ນສູ່ວນໃຫຍູ່  ເຈ ື້ າຂອງ ແລະ ຜ ື້ ຈັດການ ທຸລະກິດ. ຜ ື້ ທີູ່ ເຮັດວຽກຢ ູ່ ໃນຫຼາຍສະຖານທີູ່  ກ ູ່  ອາດຈະມີສິດໄດື້ ຮັບ. 

ນອກຈາກນັື້ ນ, ການຄ ນພາສີໃນປີທ າອິດສ າລັບການຍ ກເວັື້ ນຄູ່າປິູ່ ນປ ວ ແລະ ດາວຄູ່າເຮ ອນ, ເຊິູ່ ງບ ູ່ ສາມາດເຮັດໄດື້ໂດຍແຈື້ງພາສີ 

 ເຮັດໃນລະຫວູ່າງກາງເດ ອນ2 ຫາ ກາງເດ ອນ 3 ຂອງປີຕ ູ່ ໄປ. ທູ່ານອາດຈະໄດື້ ຮັບເງິນພາສີຄ ນ. 

 ຖື້າທູ່ ານມີຄ າຖາມ,ກະລຸນາປ ກສາກັບ 

ຫື້ອງການພາສີຢາມາໂທະ. 

ຫື້ອງການພາສີຢາມາໂທະ 

5-14-22 ຈ ໂອ ເມ ອງ ຢາມຢໂທະ, ແຂວງ ຄານາງາວະ 

 ໂທລະສັບ: 0570-00-5901 (ພາສາຍີູ່ ປຸູ່ ນເທ ູ່ ານັື້ ນ) 

 

 

 

働いたら自分の収入を税務署に申告しましょう！（年末調整・確定申告） 

年末調整は、会社員・パート・アルバイトの人が会社に提出して行います。年末に行います。 

確定申告は主に個人事業主・経営者が行います。複数の場所で働いている人も対象になることがあります。また、年末調整ではできない医療

費控除や住宅ローン控除の初年度申告は確定申告をします。翌年 2 月中旬から 3 月中旬に行います。申告をするとお金が戻ってくることもあ

ります。 

 わからないことがあれば大和税務署に相談してください。 

大和税務署 

住所：神奈川県大和市中央 5丁目 14番 22号 

電話：0570-00-5901（電話は日本語のみ） 

ແຈ້ງການ ເນັງກິງໂຮງການເມືອງ 

ເນັງກິງໂຮງການເມ ອງແມູ່ ນເປີດໃຫື້ທຸກຄ ນອາຍຸ 20 ຫາ 59 ປີທີູ່ ອາໄສຢ ູ່ ໃນຍີູ່ ປຸູ່ ນ. (ບ ູ່ ລວມສະມາຊິກເນັງກີງບ ລີສັດ) 

ກຽມພື້ ອມເມ ູ່ ອທີູ່ ເຖ ື້ າ, ເມ ູ່ ອເຈ ື້ າກາຍເປັນຄ ນພິການຢູ່າງຮຸນແຮງຍື້ອນການເຈັບປູ່ວຍຫຼ ການບາດເຈັບ, ຫຼ ເມ ູ່ ອຄ ນເສຍຊີວິດ. 

ຖື້າທູ່ ານຕັດສິນໃຈອອກຈາກປະເທດຍີູ່ ປຸູ່ ນ,ທູ່ານສາມາດໄດື້ ຮັບການຖອນເງິນເນັງກິງບາດດຽວ 

ກະລຸນາຈູ່າຍຄູ່າເນັງກິງ 16,980 ເຢນ (2024) ທຸກໆເດ ອນ. ຖື້າທູ່ານມີຄວາມທຸກຍາກແລະອ ູ່ ນໆ.ຍາກຈູ່າຍເງິນ, ມີລະບ ບທີູ່ ຍ ກເວັື້ ນການຈູ່າຍເງິນ. 

ຖື້າທູ່ ານມີຄ າຖາມ, ກະລຸນາປ ກສາກັບຫື້ອງການເນັງກິງ ເມ ອງ ອາຊຸກິ. ສາມາດເວ ື້ າໄດື້ 10 ພາສາ. 

ຫື້ອງການ ເນັງກີງ ອາຊຸກິ, ພະແນກ ເນັງກິງໂຮງການເມ ອງ 

1-10-3 ຊາກາແອະ ມາຈິ, ເມ ອງ ອາຊຸກິ, ແຂວງ ຄານາກາວະ 

ໂທລະສັບ: 046-223-7171 (ພາສາຍີູ່ ປຸູ່ ນເທ ູ່ ານັື້ ນ) 

* ກ ດ "2" ຫັຼງຈາກການນ າພາສຽງ, ແລະ ຫັຼງຈາກນັື້ ນກ ດ "2" ອີກເທ ູ່ ອຫນ ູ່ ງ. ເຈ ື້ າສາມາດລ ມກັບພະນັກງານໄດື້. 

* ຖື້າທູ່ ານຕື້ອງການຊອກຫາ ຂ ື້ ມ ນເນັງກິງດື້ວຍຕ ນເອງ, ກະລຸນາເບິູ່ ງ "ຂ ື້ ມ ນກູ່ ຽວກັບບ ເນັງກິງເມ ອງ ສ າລັບຄ ນຕູ່າງປະເທດ" 

ຂອງອ ງການເນັງກິງຂອງຍີູ່ ປຸູ່ ນ. (14 ພາສາ) 

国民年金のご案内 

国民年金は、日本に住む 20歳から 59歳の人がみんな入ります。（厚生年金加入者は除く） 

歳をとったとき、病気やけがで重い障害が残ったとき、働き手が亡くなられたときに備えます。 

もし日本を離れるときには、脱退一時金を受け取ることができます。 

保険料は、毎月 16,980円（2024年度）をお支払いください。支払いが難しいとき、支払いが免除される制度があります。 

わからないことがあれば、厚木年金事務所に相談してください。10か国語で話せます。 

厚木年金事務所 国民年金課 

住所：神奈川県厚木市栄町 1-10-3 

電話：046-223-7171（電話は日本語のみ） 

※音声ガイダンスの後に「2」を押し、次も「2」を押してください。職員と話せます。 

 

※年金について自分で調べたい人は、日本年金機構「外国人のみなさまへ 国民年金のご案内」をみてください。（14言語） 

https://www.nenkin.go.jp/tokusetsu/gaikoku_nenkin.html 

ງານວາງສະແດງສິລະປະຫັດຖະກ າດອກກຸຫຼາບ ຈັດຂ ື້ ນ ! 

ຈັດງານວາງສະແດງສິລະປະແລະຫັດຖະກ າດອກກຸຫລາບ 

ເມ ອງທີູ່ ມີກິູ່ ນຫອມຂອງພວກເຮ າ. 

ຈະສະແດງຜ ນງານຂອງດອກກຸຫຼາບຈ ານວນຫຼາຍ  

ຍັງຊອກຫາຜ ື້ ທີູ່ ຢາກຈະວາງສະແດງ. 

(ຜ ື້ ສະໝັກຈະໄດື້ ຮັບປີື້ ເຂ ື້ າຊ ມສວນກຸຫຼາບ ອາຢາແຊະ. 

ວັນທີແລະເວລາ: ວັນສຸກ,ທີູ່ 22 ເດ ອນ11, 2024 ຫາວັນອາທິດ, 24 ເດ ອນ11 2024 

ເວລາ 10:00-16:00 ໂມງ (ເຖິງ 15:00 ໂມງ ວັນທີ 24 ໂມງ) 

ສະຖານທີູ່ : ຫື້ອງວູ່ າການປ ກຄອງເມ ອງ, ຊັື້ ນ 7 ຫ ວາງສະແດງ 

バラのアートクラフト展を開催します！ 

バラ香るあやせのまちづくりとして「バラのアートクラフト展」を開催します。 

バラの作品がたくさん展示されます。展示をしたい方も募集しています。 

（応募者にはあやせローズガーデンの入場券をプレゼントします。 

日時：2024年 11月 22日（金）～2024年 11月 24日（日） 

   10：00～16：00（24日は 15時まで） 

場所：市役所 7階市民展示ホール 

https://www.city.ayase.kanagawa.jp/soshiki/midorikoenka/koen/18305.html（市 HP）  

 
ອິນເຕີເນັດ ຂອງ 

ເມ ອງ 

市 HP 
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次号は、2025 年 3 月発行予定です。 

この情報紙についての意見や問い合わせは、 

市役所 2 階の市民活動推進課へ。   
電話 0467-70-5682 

FAX 0467-70-5701 

E-mail wm.705657@city.ayase.kanagawa.jp 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ສະບັບຕ ູ່ ໄປແມູ່ ນ ຈະຈັດພີມມາໃນເດ ອນ3 2025 ຕາມແຜນ. 

ຖື້າທູ່ ານມີຄ າເຫັນຫຼ ຄ າຖາມກູ່ຽວກັບເອກະສານຂ ື້ ມ ນນີື້ , 

ກະລຸນາຕິດຕ ູ່ ຫາພະແນກສ ູ່ ງເສີມກິດຈະກ າ ຊັື້ ນ 2  

ຂອງຫື້ອງວູ່ າການປ ກຄອງເມ ອງ. 

ໂທລະສັບ: 0467-70-5682  ແຟັກ 0467-70-5701 

ອີເມວ  wm.705657@city.ayase.kanagawa.jp 

 

 

ຕາຕະລາງສ າລັບສະບັບຕ ່ ໄປ / ຂ ້ ມູນຕິດຕ ່  
ຂ ື້ ມ ນຂູ່ າວສານນີື້  ແມູ່ນ ມີຈຸດປະສ ງ 

ສື້າງສະພາບແວດລື້ອມຊາວຕູ່າງປະເທດສາມາດດ 

າລ ງຊີວິດສະດວກສະບາຍເປັນສະມາຊິກຂອງຊຸມຊ ນ

ທື້ອງຖິູ່ ນ,  

ໂດຍການຮູ່ວມມ ຂອງອາສາສະຫມັກໄດື້ສື້າງຕັື້ ງຂ ື້ ນ

この情報紙は、外国人住民の方が、地域の

一員として暮らしやすい環境をつくるための

情報資料として、ボランティアの方々の協力

で作成しています。 

次号の予定・問い合わせ先 

ຕາຕະລາງ ການເກັບຂ້ີເຫຍ້ືອ ທ້າຍປີ ແລະ ຕ ້ ນປີ 

ມີການປູ່ ຽນແປງວັນເກັບຂີື້ ເຫຍ ື້ ອໃນທື້າຍປີແລະຕ ື້ ນປີ.ກະລຸນາລະວັງບ ູ່ ໃຫື້ເຮັດຜິດພາດໃດ. 

年末年始ごみ・資源物収集業務 

 年末年始はごみ・資源物の回収日に変更があります。間違えないようにしてください。 

◎ຂີື້ ເຫຍ ື້ ອທີູ່ ເຜ າໄໝື້ ໄດື້, ຂີື້ ເຫຍ ື້ ອທີູ່ ນ າມາໃຊື້ຄ ນໄດື້, ສິູ່ ງຂອງທີູ່ ບ ູ່ ມີຄູ່າ, ພາດສະຕິກ／可燃ごみ、資源物・無価物、プラスチック 

ເຂດ 

／地 域 

ຂີື້ ເຫຍ ື້ ອທີູ່ ເຜ າໄຫມື້ ໄດື້ 

／可燃ごみ 

ຂີື້ ເຫຍ ື້ ອທີູ່ ນ າມາໃຊື້ຄ ນໄດື້, ສາມາດຣີໄຊເຄິນໄດື້ 

／資源物 
ກະດາດ, ແກື້ວ, ກະປ໋ອງ, ຂວດພາດສະຕິກ(pet) 

／（紙・瓶・缶・ペットボトル） 
ສິງຂອງທີູ່ ບ ູ່ ມີຄູ່າ(ແກື້ວແຕກ, ແລະອ ູ່ ນໆ) 

／・無価物（割れたガラス等） 

ຢາງພາດສະຕິກ 

／プラスチック 

(ສະມາຄ ມເຂດໃກື້ຄຽງ) 

／(自治会） 

ທື້າຍປີ (ສຸດທື້າຍ) 

／年末（最終） 

ຕ ື້ ນປີ (ທ າອິດ) 

／年始（最初） 

ທື້າຍປີ (ສຸດທື້າຍ) 

／年末（最終） 

ຕ ື້ ນປີ (ທ າອິດ) 

／年始（最初） 

ທື້າຍປີ (ສຸດທື້າຍ) 

／年末（最終） 

ຕ ື້ ນປີ (ທ າອິດ) 

／年始（最初） 

ໂອຈິໄອ, ນາກາມຸຣະ 

／落合・中村 

ອັງຄານ, ທີູ່  31 ເດ ອນ 12 

／12 月 31 日(火) 

ອັງຄານ, ທີູ່  7 ເດ ອນ 1 

／1 月 7 日(火) 

ວັນຈັນ, ທີູ່  23 ເດ ອນ 12

／12 月 23 日(月) 

ວັນຈັນ, ທີູ່  6 ເດ ອນ 1 

／ 1 月 6 日 (月 ) 

ວັນພຸດ, ທີູ່  25 ເດ ອນ 12 

／12 月 25 日(水) 

ວັນພຸດ, ທີູ່  8 ເດ ອນ 1 

／1 月 8 日(水) 

ຄະມິຟຸກາຢະ, 

ຕາແຕະກາວາ 

／上深谷・蓼川 

ວັນເສ າ, ທີູ່  28 ເດ ອນ 12 

／12 月 28 日(土) 

ວັນເສ າ, ທີູ່  4 ເດ ອນ 1 

／1 月 4 日(土) 

ວັນພະຫັດ, ທີູ່  26 ເດ ອນ 12 

／12 月 26 日(木) 

ວັນພະຫັດ, ທີູ່  9 ເດ ອນ  

／ 1 月 9 日 (木 ) 

ວັນຈັນ, ທີູ່  23 ເດ ອນ 12 

／12 月 23 日(月) 

ວັນຈັນ, ທີູ່  6 ເດ ອນ 1 

／1 月 6 日(月) 

ໂອກະມິ 

／大上 
ວັນເສ າ, ທີູ່  28 ເດ ອນ 12 

／12 月 28 日(土) 

ວັນເສ າ, ທີູ່  4 ເດ ອນ 1 

／1 月 4 日(土) 

ວັນພະຫັດ, ທີູ່  26 ເດ ອນ 12 

／12 月 26 日(木) 

ວັນພະຫັດ, ທີູ່  9 ເດ ອນ 

／ 1 月 9 日 (木 ) 

ອັງຄານ, ທີູ່  24 ເດ ອນ 12 

／12 月 24 日(火) 

ອັງຄານ, ທີູ່  7 ເດ ອນ 1 

／1 月 7 日(火) 

ແທຣະໂອະ, 

ແທຣະໂອະເທ ນໄດ 

／寺尾北・寺尾天台 

ວັນຈັນ, ທີູ່  30 ເດ ອນ 12 

／12 月 30 日(月) 

ວັນຈັນ, ທີູ່  6 ເດ ອນ 1 

／1 月 6 日(月) 

ອັງຄານ, ທີູ່  24 ເດ ອນ 12 

／12 月 24 日(火) 

ອັງຄານ, ທີູ່  7 ເດ ອນ 1 

／ 1 月 7 日 (火 ) 

ວັນເສ າ, ທີູ່  28 ເດ ອນ 12 

／12 月 28 日(土) 

ວັນເສ າ, ທີູ່  11 ເດ ອນ 1 

／1 月 11 日(土) 

ແທຣະໂອະລຽວຫ ດຄຸ, 

ແທຣະໂອະມິນາມິ 

／寺尾綾北・寺尾南 

ວັນຈັນ, ທີູ່  30 ເດ ອນ 12 

／12 月 30 日(月) 

ວັນຈັນ, ທີູ່  6 ເດ ອນ 1 

／1 月 6 日(月) 

ວັນສຸກ, ທີູ່  27 ເດ ອນ 12 

／12 月 27 日(金) 

ວັນສຸກ, ທີູ່  10 ເດ ອນ 1 

／1 月 10 日(金) 

ວັນພຸດ, ທີູ່  25 ເດ ອນ 12 

／12 月 25 日(水) 

ວັນພຸດ, ທີູ່  8 ເດ ອນ 1 

／1 月 8 日(水) 

ໂຄໂຊໂນະ, ຫາຢາກາວະ, 

ໂຢຊິໂອກະ 

／小園・早川・吉岡 

ອັງຄານ, ທີູ່  31 ເດ ອນ 12 

／12 月 31 日(火) 

ອັງຄານ, ທີູ່  7 ເດ ອນ 1 

／1 月 7 日(火) 

ວັນພຸດ, ທີູ່  25 ເດ ອນ 12 

／12 月 25 日(水) 

ວັນພຸດ, ທີູ່  8 ເດ ອນ 1 

／ 1 月 8 日 (水 ) 

ວັນພະຫັດ, ທີູ່  26 ເດ ອນ 12 

／12 月 26 日(木) 

ວັນພະຫັດ, ທີູ່  9 ເດ ອນ 

／1 月 9 日(木) 

ລຽວແຊ／綾西 
ອັງຄານ, ທີູ່  31 ເດ ອນ 12 

／12 月 31 日(火) 

ອັງຄານ, ທີູ່  7 ເດ ອນ 1 

／1 月 7 日(火) 

ວັນພຸດ, ທີູ່  25 ເດ ອນ 12 

／12 月 25 日(水) 

ວັນພຸດ, ທີູ່  8 ເດ ອນ 1 

／ 1 月 8 日 (水 ) 

ວັນຈັນ, ທີູ່  23 ເດ ອນ 12 

／12 月 23 日(月) 

ວັນຈັນ, ທີູ່  6 ເດ ອນ 1 

／1 月 6 日(月) 

ຄາມິຊຸຈິດານະ 

／上土棚 
ວັນຈັນ, ທີູ່  30 ເດ ອນ 12 

／12 月 30 日(月) 

ວັນຈັນ, ທີູ່  6 ເດ ອນ 1 

／1 月 6 日(月) 

ວັນສຸກ, ທີູ່  27 ເດ ອນ 12 

／12 月 27 日(金) 

ວັນສຸກ, ທີູ່  10 ເດ ອນ 1 

／1 月 10 日(金) 

ວັນພຸດ, ທີູ່  25 ເດ ອນ 12 

／12 月 25 日(水) 

ວັນພຸດ, ທີູ່  8 ເດ ອນ 1 

／1 月 8 日(水) 

 
ຂ້ີເຫຍ້ືອຂະໜາດໃຫຍ່／◎粗大ごみ 

ການຈັດສ ູ່ ງໂດຍກ ງ (ລີໄຊເຄີນ ປລາຊາ) 

／直接搬入（リサイクルプラザ） 

ເກັບຂີື້ ເຫຍ ື້ ອແຕູ່ລະເຮ ອນ(ຕື້ອງມີການຈອງ, ມາກູ່ອນທີູ່ ຈະໄດື້ ຮັບ) 

／戸別収集(予約制・先着順) 

ທື້າຍປີ (ສຸດທື້າຍ) 

／年末（最終） 

ຕ ື້ ນປີ (ທ າອິດ) 

／年始（最初） 

ທື້າຍປີ (ສຸດທື້າຍ) 

／年末（最終） 

ຕ ື້ ນປີ (ທ າອິດ) 

／年始（最初） 

ວັນສຸກ, ທີູ່  27 ເດ ອນ 12 

／12月 27日(金) 

ວັນເສ າ, ທີູ່  4 ເດ ອນ 1 

／1月 4日(土) 

ວັນສຸກ, ທີູ່  27 ເດ ອນ 12 

／12月 27日(金) 

ວັນຈັນ, ທີູ່  6 ເດ ອນ 1 

／1月 6日(月) 

*ຖື້າການຈອງເຕັມ, ຈະປິດເກັບຂີື້ ເຫຍ ື້ ອແຕູ່ລະເຮ ອນ ໃນ ປີນັັນ. 

ໃນກ ລະນີດັູ່ ງກູ່ າວ, ທູ່ານຈະໄດື້ ຮັບການແຈື້ງ ເກັບສ າລັບປີຕ ູ່ ໄປ. 

 ຖື້າທູ່ ານມີຄ າຖາມອ ູ່ ນ, ກະລຸນາໂທຫາ ລີໄຊເຄີນ ປລາຊາ. (ພາສາຕູ່າງປະເທດ: 0467-70-5682 (ມີ 8 ພາສາ) "ກະລຸນາຕ ູ່  ລີໄຊເຄີນ ປລາຊາ ໄຫື້ ແດູ່") 

◎とっても便利なごみ分別促進アプリ「さんあ～る」を活用してください。配信中！ 

ごみ収集日になったらアプリが知らせてくれます。https://www.city.ayase.kanagawa.jp/soshiki/recycleplaza/gomi_kankyo/3/1/271.html 

ごみの分別方法をかんたんに検索できます。無料で使えます。（通信料はかかります） 

英語、韓国語、スペイン語、タガログ語、中国語、タイ語、ベトナム語、ポルトガル語に対応。 

※予約がいっぱいになり次第、年内の回収は締め切ります。 

 その場合、年内であっても翌年の回収のご案内になりますのでご了承ください。 

その他確認することがあればリサイクルプラザに電話してください。（外国語通訳コールセンター：0467-70-5682（8 言語対応）「リサイクルプラザに繋いでください」） 

 

ກະລຸນາໃຊື້ແອັບ ສ ູ່ ງເສີມການແຍກຂີື້ ເຫຍ ື້ ອທີູ່ ສະດວກຫຼາຍ "ສັງອາຣຸ" ຕອນນີື້  ກ າລັງ ແຈກຢາຍ! 

ແອັບຈະແຈື້ງເຕ ອນ ມ ື້ ເກັບຂີື້ ເຫຍ ື້ ອ. 

ທູ່ານສາມາດຄ ື້ ນຫາວິທີການແຍກຂີື້ ເຫຍ ື້ ອໄດື້ງູ່າຍ.  

ບ ູ່ ເສຍຄູ່ານ າໃຊື້. (ຈະມີຄູ່າໃຊື້ຈູ່າຍໃນການສ ູ່ ສານອິນຕາເນັດ) 

ມີ ພາສາ ອັງກິດ, ເກ າຫີຼ, ແອສປາໂຍນ, ຟິລິດພິນ, ຈີນ, ໄທ, ຫວຽດນາມ, ແລະ ປອກຕຸຍການ. 


